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Manter ao alcance e à vista das crianças e adultos 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Este folheto contém informação importante para si. Leia-o atentamente. 
 

COMPRIMIDOS LITERÁRIOS 

 

AO PESO DO ELÉTRICO «PRIMAVERA» 

Ao peso do elétrico «Primavera» 

esmagávamos as moedas. 

 

Ficavam planas como hóstias, 

simples objectos de prazer, 

carícia ao tacto, puro ar. 

 

Rodas e carris faziam 

coisa de nada o dinheiro. 

COMPRIMIDOS LITERÁRIOS 

 
O AMANHÃ 

Aos vinte anos disseram-nos: «Temos 

de sacrificar-nos pelo Amanhã.» 

 

E oferendamos a vida no altar 

do Deus que nunca chega. 

 

Gostaria de encontrar por fim 

os velhos mestres desse tempo. 

 

Teriam de dizer-me se de facto 

todo este horror de hoje era o Amanhã. 

COMPRIMIDOS LITERÁRIOS 

 

MULTIDÕES 

Sob um sol que parece iniciar outra era 

operários, camponeses, povo, povo, 

vão ocupando o México. Parece 

a revolução… Não: 

são camiões 

que o PRI trouxe para aclamar o presidente. 

COMPRIMIDOS LITERÁRIOS 
 

ALTA TRAIÇÃO 

Não amo a minha pátria. 

O seu fulgor abstracto 

é implacável. 

Mas (por mais que não gostem de ouvi-lo) 

daria a vida 

por dez dos seus lugares, 

por certas pessoas, 

portos, bosques, desertos, fortalezas, 

por uma cidade desfeita, parda, monstruosa, 

várias figuras da sua história, 

montanhas 

- e três ou quatro rios. 

COMPRIMIDOS LITERÁRIOS 

 
AS MÃOS 

Vendo bem, são monstruosas as mãos 

com o seu estranho polegar (rancoroso 

servidor dos outros quatro). 

Pobre bufão que ignora o seu passado: 

graças a ele, ou por sua culpa, 

é que fizemos a história. 

COMPRIMIDOS LITERÁRIOS 

 

A LONGO PRAZO 

Valente na medida da sua maldade, 

a gota arrisca-se 

a perfurar a montanha 

nos próximos cem mil anos.  

  
José Emilio Pacheco (Cidade 

do México, 30 de junho de 

1939 – 26 de janeiro de 2014) 

foi um poeta, contista, ensaísta 

e tradutor mexicano, considerado uma das 

vozes mais importantes da literatura hispano-

americana do século XX. 
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